POZEGNANIE PROFESOR VIOLETTY KOSESKIE]-
-TOSZEWE]

Dnia 5 sierpnia 2017 r. odeszta $p. Violetta Koseska-Toszewa, profe-
sor zwyczajna, doctor honoris causa Bulgarskiej Akademii Nauk,
cztonkini honorowa Butgarskiej Akademii Nauk oraz licznych gre-
miéw naukowych, m.in. Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego
i Rady Naukowej IS PAN.

Profesor V. Koseska-Toszewa przez cate zycie zawodowe byla zwig-
zana z IS PAN, w ktérym pracowata od 1970 r. Jest twdrczynia uzna-
nych w $wiecie teorii z pogranicza jezykoznawstwa i logiki. Zajmowa-
1a sie badaniami synchronicznymi, konfrontacja jezykowa, semantyka,
kognitywizmem, leksykologia, leksykografig oraz lingwistyka korpu-
sowa. Wraz z zespotem wspotpracownikéw opracowata podstawy
teoretycznych badan konfrontatywnych z semantycznym jezykiem
posrednikiem. Zawdzieczamy jej takze rozwdj badan z zakresu jezy-
koznawstwa ogdlnego, zwtaszcza badan typologicznych. Byta autorka
i wspétautorka ponad 500 prac naukowych, w tym wielotomowego
dzieta o przetomowym znaczeniu teoretycznym Gramatyki konfronta-
tywnej butgarsko-polskiej, bedacej pierwsza na $wiecie préba réwno-
rzednej konfrontacji jezykéw naturalnych z wykorzystaniem seman-
tycznego jezyka posrednika.

Owocem miedzynarodowej interdyscyplinarnej wspotpracy nauko-
wej, jaka prowadzila prof. V. Koseska-Toszewa, bylo zatozenie
w latach dziewieédziesiatych serii wydawniczej ,Etudes cognitives |
Studia Kognitywne”, ktéra w roku 2000 zostata przeksztalcona
w czasopismo ,Cognitive Studies | Etudes cognitives”. Przez wiele lat
byta redaktorka naczelng tego czasopisma, a takze dwoéch serii wy-
dawniczych ,Studiéw gramatycznych butgarsko-polskich” oraz ,Se-
mantyki a konfrontacji jezykowej”.

Otwarta na wspotprace z naukowcami z innych dziedzin, prowadzita
rozlegta wspdtprace naukows z logikami, informatykami i matematy-
kami m.in. z Instytutu Podstaw Informatyki PAN, Polsko-Japonskiej
Wyzszej Szkoty Technik Komputerowych, Politechniki Wroctawskie;.

Wspoétpracowata z naukowcami z zagranicy, przede wszystkim »

Prof. Violetta Koseska-Toszewa podczas obchodéw jubileuszu
60-lecia Instytutu Slawistyki Polskiej Akademii Nauk w 2014 r.
Fot. K. Sosnowska-Giziniska
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z Bulgarskiej Akademii Nauk oraz z Narodowej Ukrainskiej Akademii
Nauk, ale takze z o$rodkéw naukowych w Chorwacji, Francji, Niem-
czech, Rosji, Stowacji, Stowenii i w Stanach Zjednoczonych.
Kierowata polskim zespotem w wielkich grantach europejskich.
W latach 2008-2010 Zespét Lingwistyki Korpusowej i Semantyki
IS PAN, kierowany przez prof. dr hab. Violette Koseska-Toszewa,
uczestniczyt w siédmym europejskim projekcie ramowym (FP7):
Conceptual Modelling of Networking of Centres for High-Quality Re-
search in Slavic Lexicography and Their Digital Resources
(MONDILEX). W latach 2013-2016 ten sam Zespo6t pod jej kierownic-
twem uczestniczyl w polskiej podsieci Clarin-PL europejskiego mie-
dzydziedzinowego projektu CLARIN (Common Language Resources
and Technology Infrastructure).
Byta nauczycielka i mistrzynia wielu slawistéw, butgarystéw, rusycy-
stow i lituanistéw. Wypromowata grupe doktoréw, tworzac wiasng
szkote jezykoznawcza.
Za wielkie osiggniecia naukowe zostala uhonorowana najwyzszymi
polskimi i butgarskimi orderami i odznaczeniami: Krzyzem Kawaler-
skim Orderu Odrodzenia Polski, Krzyzem Oficerskim Orderu Odro-
dzenia Polski, najwyzszym odznaczeniem naukowym Bulgarskiej
Akademii Nauk - Ztotg Odznaka im. Marina Drinowa ze Wstega oraz
Ztota Odznaka Instytutu Jezyka Bulgarskiego im. Profesora Lubomira
Andrejczina, a takze medalami ,100 lat Bulgarskiej Akademii Nauk
Marin Drinow” 1,50 lat Slawistyki w Polskiej Akademii Nauk”.
Profesor Violetta Koseska-Toszewa podejmowata trudne i niekon-
wencjonalne wyzwania, posiadata niezwykly dar odwagi i otwarto$ci.
Byta zarazem cztowiekiem o niepowtarzalnej osobowosci, wywieraja-
cym zywy i inspirujgcy wptyw na otaczajacych ja ucznidéw, kolegéw
i przyjaciot.

Anna Zieliniska

WYSTAWA SLADAMI STEFANII ULANOWSKIE]

W WIELONACH NA LOTWIE

Zycie i twérczo$¢ Stefanii Ulanowskiej - etnografki zyjacej w XIX w. -
jest jednym z tematéw miedzynarodowego projektu Polsko-totewskie
zwiqgzki kulturowe i jezykowe, realizowanego w IS PAN i Latvijas Univer-
sitates Latviesu valodas institits. Dzieki wspoétpracy z Instytutem Jezy-
ka Lotewskiego pracownicy naszego Instytutu moga prowadzi¢ badania
w Latgalii - dawnych Inflantach Polskich, ktére byty przedmiotem zain-
teresowan S. Ulanowskie;j.

W 2016 r. Dorota K. Rembiszewska brata udziat w eksploracji w powie-
cie wielonskim (Vilanu novads) we wschodniej Lotwie, ktéra miata na
celu udokumentowanie miejsc zwigzanych z autorka totyszy Inflant
Polskich (t. 1-3 ukazaly sie w latach 1891-1895 w ,Zbiorze Wiadomosci
do Antropologii Krajowej Akademii Umiejetnosci w Krakowie”). Jednym
z efektéw badan terenowych byta wystawa fotograficzna Sladami Stefa-
nii Ulanowskiej (Pa Stefanijas Ulanovskas pédam), zorganizowana
w muzeum regionalnym w Wielonach (Vilanu novadpétniecibas mu-
zejs). Cze$¢ zdje¢ prezentowanych na ekspozycji wykonata Dorota
K. Rembiszewska.

Wernisazowi fotografii w dniu 6 sierpnia br. towarzyszyta promocja
ksigzki - Stefanijas Ulanovskas, Polu Inflantijas Latviesi. Etnografisks
télojums. Publikacja zawiera fragmenty rekopisu £otyszy Inflant Polskich
(znajduje sie on w zasobach Archiwum Nauki PAN i PAU w Krakowie),
ktére nie ukazaly sie w dziewietnastowiecznym wydaniu. Cze$¢ ta
obejmuje informacje o miasteczku Wielony oraz spis nazwisk miesz-
kancow gminy Wielony.

Otwarcie wystawy poprzedzit panel dyskusyjny na temat znaczenia
prac Stefanii Ulanowskiej dla utrwalania zwyczajow, tradycji oralnej
oraz innych $wiadectw przesztosci Latgalii. Badaczce zawdzieczamy
m.in. spisanie po polsku i tatgalsku stu kilkudziesieciu bajek ludowych,
porzekadet, zagadek z Wielon i okolic. »
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W panelu wziety udziat osoby od wielu lat zajmujace sie spuscizna
autorki: Lidija Leikuma (Latvijas Universitate), Aleksej Andronov
(CaukTt-IleTepbyprckuil  rocyzapctBeHHblt yHuBepcuteT), Nikole
Nau (Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu), Ivetas Dukal-
skas (z Rézekne), Angelika Jusko-Stekele (Rézeknes Tehnologiju Aka-
démija), Dorota K. Rembiszewska (IS PAN).

Ekspedycja i wystawa fotograficzna to etapy przygotowan do plano-
wanej na listopad 2017 r. wystawy tatgalia i jej mieszkaricy w XIX
wieku. Prace etnograficzne Stefanii Ulanowskiej, powstajacej
w muzeum w Wielonach, ktérej inicjatorka i autorka projektu jest
Dorota Rembiszewska.

(Oprac. Dorota Rembiszewska)

Margarita Skangale (po lewej) - dyrektorka muzeum w Wielonach
i prof. Dorota Rembiszewska na tle portretu Stefanii Ulanowskiej
podczas otwarcia wystawy 6 sierpnia br. Fot. M. Isajeva

DRUGA CZESC 111 BUKOWINSKIEGO
FESTIWALU NAUKI

Druga cze$¢ 111 Bukowinskiego Festiwalu Nauki odbyta sie 25 sierp-
nia 2017 r. w Muzeum Miejskim Dzierzoniowa. Festiwal finansowany
jest w ramach umowy 695/P-DUN/2017 ze $rodkéw Ministra Nauki
i Szkolnictwa Wyzszego, przeznaczonych na dziatalno$¢ upowszech-
niajaca nauke. Pomystodawczyniami oraz organizatorkami meryto-
rycznymi tego miedzynarodowego wydarzenia sg Helena Krasowska,
profesor IS PAN i dr Magdalena Pokrzynska z Uniwersytetu Zielono-
gorskiego.

Henryk Smolny otwiera Bukowinski Festiwal Nauki. Fot. M. Pokrzynska

Organizatorami drugiej czesci III Bukowinskiego Festiwalu Nauki
byli: Instytut Slawistyki Polskiej Akademii Nauk, Fundacja Slawi-
styczna, Instytut Socjologii Uniwersytetu Zielonogdrskiego, Regional-
ne Centrum Kultury w Pile, Muzeum Miejskie Dzierzoniowa oraz
Urzad Gminy Dzierzoniéw. »
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Dziatania, ktdre miaty miejsce w czasie drugiej czesci 11l Bukowinskiego
Festiwalu Nauki, to przede wszystkim wyklady popularnonaukowe
z serii: Kultura-Natura, Bliscy nieznajomi i oraz panele dyskusyjne.
Dr Magdalena Pokrzynska w ramach programu Kultura-Natura wygtosi-
ta wyktad pt.: Pszczoty i ludzie. Dwa spoteczeristwa — dwa swiaty, dr hab.
Krzysztof Nowak zaprezentowat Pojanczycy wyruszajq na ziemie dzier-
zoniowskq, a Maria Zapotoczna poprowadzita panel z Bukowinczykami
- mieszkancami okolic Dzierzoniowa pt.: Dawne wzornictwo w bukowin-
skiej tradycji. Festiwal spetnia wazna role w upowszechnianiu i popula-
ryzacji nauki w rozwoju spotecznym kraju. Uczestniczyli w nim obywa-
tele Rumunii, Ukrainy, Wegier oraz Polacy - mieszkancy Dzierzoniowa.

Bukowinskie Festiwale Nauki przyczyniaja sie rowniez do szerokiego
rozpowszechniania miedzynarodowych kontaktéw naukowych. Stuza
temu zagadnienia interdyscyplinarne i miedzynarodowy dobér na-
ukowcdw. Dyrektor Muzeum Miejskiego Dzierzoniowa, Henryk Smolny,
oraz burmistrz miasta, Marek Chmielewski, wyrazili che¢ dalszej
wspotpracy.

(Oprac. Helena Krasowska)

Maria Zapotoczna w trakcie panelu. Fot. M. Pokrzyniska

UKONCZENIE PRAC NAD PROJEKTEM GRANTOWYM
Z ZAKRESU SEMANTYKI I SKEADNI

W potowie lipca b.r. zostata zakonczona realizacja projektu Wtasciwosci
sktadniowe czasownikéw jako baza ich zintegrowanego opisu leksyko-
graficznego (w perspektywie konfrontatywnej polsko-butgarsko-ro-
syjskiej). Grant realizowata grupa slawistow z polskich jednostek na-
ukowych: M. Korytkowska (kierownik projektu) - IS PAN, A. Kiklewicz
- UWM w Olsztynie, J. Mazurkiewicz-Sutkowska - Uniwersytet Lodzki,
A. Zatorska - Uniwersytet L6dzki. Grant, afiliowany w Instytucie Slawi-
styki Polskiej Akademii Nauk, przyznany byt na lata 2014-2017 przez
Narodowe Centrum Nauki RP (nr grantu: 2013/11/B/HS2/03116).
Zgodnie z projektem, teksty monografii i baz danych przygotowane
zostaly na nosniku elektronicznym.

Gléwnym celem projektu byto badanie relacji miedzy ptaszczyzna skta-
dniowa a semantyczng, w ktédrym centralng role odgrywaja cechy cza-
sownikéw konstytuujacych struktury zdaniowe. W efekcie badan po-
wstaty bazy danych o charakterze obszernych stownikéw semantyczno-
-syntaktycznych z trzech jezykéw stowianskich - polskiego, butgarskie-
go i rosyjskiego (uwzgledniono w sumie ok. 1600 jednostek). Stowniki
te zawieraja hasta czasownikéow z klasy mentalnej (verba cogitandi)
oraz emotywnej (verba sentiendi), a takze zbiory tworzonych przez te
jednostki struktur zdaniowych, ilustrowanych przyktadami zdaniowy-
mi. Zastosowana w pracy podstawa teoretyczna pozwolita nie tylko na
egzemplifikacje struktur zdaniowych, dopuszczalnych dla kazdego
z badanych czasownikéw w okre$lonym znaczeniu, ale takze na inter-
pretacje proceséw semantycznych, ktérych efektem sg poszczegdlne
typy struktur. Procesy te opieraja sie na zjawisku kondensacji seman-
tycznej i pozwalajg na brak wyrazania pewnych tresci, obecnych
w zdaniowych strukturach nieskondensowanych. Analizy oparte zosta-
ty na pogtebionej charakterystyce semantycznej badanych klas czasow-
nikow, uwzgledniajacej ich relewantne cechy, co pozwolito na posze-
rzenie pola obserwacji i objecie opisem zjawisk znajdujgcych sie na
granicy struktur implikowanych przez poszczegélne klasy. W badaniu

uwzglednione zostaty takze istotne problemy leksykograficzne, doty- »
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czace wyodrebniania jednostek hastowych stownika i zawartosci
hasta oraz jego granic, poza ktédrymi znajduja sie juz jednostki poli-
semiczne wobec danej jednostki hastowej. Zastosowany model
opisu pozwolit autorom projektu wysuna¢ propozycje rozwigzan.
W zwiazku z tak zakreslonym polem analiz, w obszernej monografii
objeto opisem podstawy teoretyczne przyjete w opracowaniu, zana-
lizowano procesy semantyczno-syntaktyczne, zachodzace w po-
$wiadczonych w materiale strukturach zdaniowych oraz zjawiska
przejawiania sie w sposéb formalny podstawowych kategorii zda-
niowych (w sktadniku propozycjonalnym, a takze w zakresie poten-
cjalnosci i temporalnosci z aspektem semantycznym). Te ostatnie
zjawiska rzutujag na dystrybucje wyktadnikéw wiezi predykacji
gléwnej z zalezng oraz (w wypadku kategorii aspektu semantycz-
nego) na okreélenie przyczyn asymetrii miedzy zawartosciag zbio-
réw badanych jednostek w poréwnywanych jezykach. Przeprowa-
dzona zostala réwniez analiza faktéw $wiadczacych o polisemii
niektoérych czasownikéw, wyodrebnione zostaty réwniez cechy,
réznigce odmianki znaczeniowe.
W wyniku zarysowanych wyzej analiz sformutowano takze wnioski
konfrontatywne precyzujace réznice i podobienstwa miedzy jezy-
kami w poszczeg6lnych zakresach.
Mozna wiec stwierdzi¢, ze zalozone w projekcie cele, do ktérych
nalezata analiza i opis zalezno$ci miedzy ptaszczyzng semantyczng
a syntaktyczng zostaty zrealizowane. Praca jest takze wktadem do
rozwiazan leksykograficznych i badan konfrontatywnych. Uwzgled-
nienie w opisie relewantnych, semantycznych kategorii zdaniowych
$wiadczy o przekonaniu autoréw, Ze istotne jest poszerzanie zakre-
su badania relacji miedzy ptaszczyzna semantyczng a formalna tak,
aby realizowaé stopniowo cel zintegrowanego opisu jezyka, obej-
mujacego zaréwno stownik, jak i gramatyke.

(Oprac. Matgorzata Korytkowska)

LEKSYKON AKSJOLOGICZNY SEOWIAN
1ICH SASIADOW

Leksykon aksjologiczny Stowian i ich sgsiadéw pod redakcjg Jerzego
Bartminskiego, t. 5: HONOR, redakcja Petar Sotirov i Dejan Ajdacic,
Instytut Slawistyki Polskiej Akademii Nauk, Instytut Filologii Polskiej
UMCS, Instytut Filologii Stowianskiej UMCS, Komisja Etnolingwi-
styczna przy Miedzynarodowym Komitecie Slawistéow, Lublin: Wy-
dawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej, 2017.

Kilka tygodni temu do rak czytelnikéw trafit kolejny tom Leksykonu
aksjologicznego Stowian i ich sgsiadéw, obejmujacy 13 artykutéw
0 pojeciu HONOR oraz dwa teksty wprowadzajace. W publikacji odnaj-
dziemy opracowania pos$wiecone HONOROWI w starozytnej kulturze
greckiej, w jezykach stowianskich (polskim, stowackim, rosyjskim,
biatoruskim, ukrainskim, butgarskim, chorwackim i serbskim) oraz
w jezyku niemieckim, litewskim i greckim. Na szczegdlng uwage
zastuguje poréwnawczy tekst prof. Swiettany M. Totstojowej z Insty-
tutu Stowianoznawstwa Rosyjskiej Akademii Nauk, w ktérym zesta-
wione zostaty koncepty YECTb i HONOR. Opracowanie to jako jedyne
w tomie jest zmodyfikowang wersjg artykutu juz wczesniej publiko-
wanego, ma ono jednak fundamentalne znaczenie dla badan nad
HONOREM, stanowi tez punkt odniesienia dla wielu innych autoréw
omawianego tomu. Dlatego tez redaktorzy zdecydowali sie wiaczy¢
tekst do zbioru.

Tom HONOR rozpoczyna wprowadzenie autorstwa prof. Jerzego Bart-
minskiego, tekst kluczowy dla zamystu, koncepcji i metodologii nie
tylko omawianego zbioru, ale catego przedsiewziecia: ,Leksykon
aksjologiczny Stowian i ich sqsiadéw” - co zawiera, na jakich zasadach
sie opiera, dla kogo jest przeznaczony? ,Leksykon” (...) jest probq para-
lelnego opisania swiata wartosci stowiariskich na szerszym tle poréw-
nawczym. Tytut ,Leksykonu” jest poniekqd umowny, bo chodzi o warto-
Sci podzielane nie tylko przez poszczegélne narody stowiarniskie, ale tez
przez ich blizszych i dalszych sgsiadéw - podkresla prof. Jerzy Bart-
minski. »
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Honor podobnie jak tomy Leksykonu, ktére ukazaty sie wczes$niej:
DpoM (2015) i PrACA (2016), jest wynikiem badan miedzynarodowego
zespotu, pracujacego pod kierunkiem prof. Jerzego Bartminiskiego
w ramach konwersatorium Jezykowo-kulturowy obraz Swiata Sto-
wian iich sgsiadéw na tle poréwnawczym (EUROJOS), dziatajacego
pod wspdlnym patronatem Komisji Etnolingwistycznej przy Mie-
dzynarodowym Komitecie Slawistéw oraz Instytutu Slawistyki
Polskiej Akademii Nauk i Instytutu Filologii Polskiej UMCS.
Autorzy tekstéw prezentowanych w tomie odwotujg sie do jednoli-
tej metodologii, ktéra sprzyja przygotowaniu opracowan umozli-
wiajacych prowadzenie dalszych prac poréwnawczych. Teksty
wyréznia ujednolicony schemat kompozycyjny. Oméwiono w nich
dynamike rozwoju pojecia na szerszym tle historycznym, przedsta-
wiono stan badan nad nim, zaprezentowano dane zrédiowe i spo-
sob ich pozyskania. Zgodnie z metodologig przyjeta w ramach kon-
wersatorium EUROJOS autorzy uwzglednili w analizie trzy typy
danych: systemowe, ankietowe i tekstowe. Ich celem byto sformu-
towanie definicji kognitywnej HONORU, czyli pokazanie w jaki sposdb
jest on rozumiany przez uzytkownikow poszczegélnych jezykéw.
Zaprezentowane w tomie definicje ujawniajq bogaty i barwny jezy-
kowo-kulturowy obraz HONORU Stowian i ich sqsiadéw, na ktory skta-
da sie kilka podstawowych faset i wiele cech charakterystycznych -
podkres$la w wyczerpujacym artykule wprowadzajacym do tomu
jego wspoéiredaktor, prof. Petar Sotirov. Z prezentowanych badan
wynika, Ze HONOR zajmuje wazne miejsce w stowianskim i szerzej —
w europejskim kanonie wartosci. Nie zmienia tego obecnos¢ specy-
ficznych cech narodowych, o ktérych pisza autorzy tekstéw za-
mieszczonych w Leksykonie.

(Oprac. Dorota Pazio-Wlaztowska)

OTWARTE PUBLIKACJE NA PLATFORMIE RCIN

Informujemy, ze na platformie RCIN (w trybie open access) udo-
stepnione zostaly kolejne ksigzki pracownikéw Instytutu Slawistyki
Polskiej Akademii Nauk:

e Moroz-Grzelak Lilla, Aleksander Wielki a macedoriska idea naro-
dowa: stowiariskie losy postaci antycznej, Warszawa 2004
(http://rcin.org.pl/dlibra/doccontent?id=10574),
* Popowska-Taborska Hanna, Bory$ Wiestaw, Stownik etymologicz-
ny Kaszubszczyzny, Warszawa 1997-2010
(http://rcin.org.pl/dlibra/publication?id=6833&tab=3),
« Stieber Zdzistaw, Dialekt temkdw: fonetyka i fonologia, Warszawa
1982
(http://rcin.org.pl/dlibra/docmetadata?id=41746&from=&dirids=1&ver id
=&Ip=1&0Q0).
Cata kolekcja IS PAN na platformie RCIN dostepna jest na:
http://rcin.org.pl/dlibra/collectiondescription?dirids=57.

(Oprac. Ewa Wréblewska-Trochimiuk)

NOWE GRANTY WIS PAN

W czerwcu MNiSW ogtosito wyniki konkursu Narodowego Progra-
mu Rozwoju Humanistyki. Wéréd wnioskéw zakwalifikowanych do
finansowania w module Uniwersalia 2.1 znalazly sie trzy projekty
z IS PAN:

e Ttumaczenie na jezyk angielski pracy Ludowe stereotypy obcowa-
nia $wiata i zaswiatéw w jezyku i w kulturze polskiej (The Linguistic
and Cultural Stereotypes of Interaction Between the World and the
Extraterrestrial Reality in the Polish Rural Society), dr hab. Ewy
Mastowskiej,
» Ttumaczenie na jezyk angielski ksigzki Jak méwi¢ do Pana Boga?
Wielojezycznos¢ katolikow na Biatorusi na przetomie XX i XIX wieku,
dr hab. Ewy Golachowskiej,
» Thumaczenie na jezyk niemiecki ksigzki Mowa pogranicza. Studium
o jezykach i tozsamosciach w regionie lubuskim prof. Anny Zielin-
skiej.

(Oprac. Ewa Wréblewska-Trochimiuk)
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DWA PROJEKTY Z IS PAN ZAKWALIFIKOWANE DO
FINANSOWANIA W RAMACH NARODOWEGO PRO-
GRAMU ROZWOJU HUMANISTYKI

Na podstawie rekomendacji Zespotu Doradczego - Rady Narodo-
wego Programu Rozwoju Humanistyki - Minister Nauki i Szkolnic-
twa Wyzszego zakwalifikowat do finansowania dwa projekty ztozo-
ne przez IS PAN:

Stownik prastowiariski. Tom XI (wersja cyfrowa) - kierownik pro-
jektu: dr hab. Mariola Bozena Jakubowicz

oraz

Testimonia najdawniejszych dziejéow Stowian. Seria taciriska, t. 3:
Sredniowiecze, z. 1: Zrédia wegierskie - kierownik projektu:
prof. dr hab. Ryszard Grzesik.

W konkursie ,Dziedzictwo narodowe" NPRH udziat wzieto 249
wnioskéw. Finansowanie uzyskato 28 projektow.
(Oprac. Ewa Wréblewska-Trochimiuk)

»COLLOQIUA HUMANISTICA” I ,,SLAVIA MERIDIO-
NALIS” W BAZIE SCOPUS,

CZYLI O WYDAWNICTWIE INSTYTUTU SLAWISTYKI
POLSKIE] AKADEMII NAUK

Kolejne dwa czasopisma wydawane przez Instytut Slawistyki Pol-
skiej Akademii Nauk: ,Colloquia Humanistica” (https://ispan.waw.pl/
journals/index.php/ch/issue/view/72) oraz ,Slavia Meridionalis”
(https://ispan.waw.pl/journals/index.php/sm/issue /view/80) pomys$lnie
przeszly ewaluacje i beda indeksowane w bazie SCOPUS.

Indeksowane s3 w niej juz takze: ,Acta Baltico-Slavica”
(https://ispan.waw.pl/journals/index.php/abs/issue/view/81) oraz ,Stu-
dia z Filologii Polskiej i Stowianskiej” (https://ispan.waw.pl/journals
/index.php/sfps /issue /view/83).

Wydawnictwo Instytutu Slawistyki Polskiej Akademii Nauk (Slawi-
styczny Osrodek Wydawniczy) podejmuje skuteczne dziatania, aby
publikowane w nim prace wpisywaty sie w miedzynarodowy obieg
informacji. Jako czlonek organizacji Open Access Scholarly Pu-
blishers Association (OASPA) wydawnictwo IS PAN publikuje
wszystkie czasopisma afiliowane przy IS PAN (od 2014 r.) i niemal
wszystkie monografie (od 2016 r.) wytacznie w wers;ji elektronicz-
nej, w otwartym dostepie, na wolnej licencji CC-BY 3.0 PL. Utrzymu-
je platforme czasopism ISS PAS Journals (https://ispan.waw.pl/journals
/index.php), na ktdrej ukazuje sie osiem periodykéw Instytutu: ,Acta
Baltico-Slavica”, ,Adeptus”, ,Cognitive Studies/Etudes cognitives”,
,Colloquia Humanistica”, ,Slavia Meridionalis”, ,Sprawy Narodowo-
Sciowe”, ,Studia Litteraria et Historica”, ,Studia z Filologii Polskiej
i Stowianskiej”. Dwa sposréd nich - ,Cognitive Studies / Etudes
cognitives” i ,Colloquia Humanistica” - wychodza tylko w jezyku
angielskim, kolejne dwa - ,Adeptus” i ,Studia Litteraria et Historica”
- sg dwujezyczne: zawieraja tlumaczenia artykutéw na jezyk angiel-
ski. Ponadto sama platforma takze jest dwujezyczna: informacje
o czasopismach sg podawane w jezyku polskim i angielskim,
a wszystkie artykuly w czasopismach sa opatrzone angielskimi
streszczeniami i stowami kluczowymi. Tzw. cytowalno$¢ utatwia
zamieszczanie na platformie bibliografii zatagcznikowych w stylu APA
6. Poza wspomniang baza SCOPUS, czasopisma IS PAN sa obecnie
indeksowane w nastepujacych bazach danych: Proquest, European
Reference Index for the Humanities Plus (ERIH PLUS), CEEOL (Cen-
tral and Eastern European Online Library), CEJSH (Central European
Journal of Social Sciences and Humanities), DOA]J (Directory of Open
Access Journals), EBSCO, WorldCat.

Na podobnych zasadach w ponadinstytucjonalnym repozytorium
dziedzinowym iReteslaw, w zbiorze ,Wydawnictwa IS PAN”
(http://www.ireteslaw.ispan.waw.pl/handle/123456789/2) ukazujg sie
cztery serie wydawnicze: ,Jezyk na Pograniczach”, ,Literatura na
Pograniczach”, ,Kultura na Pograniczach” i ,Prace Slawistyczne -
Slavica”, jak tez ksigzki poza seriami. »
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Dziatalno$¢ wydawnicza w Instytucie prowadzona jest pod nadzorem
merytorycznym Rady Naukowej IS PAN, ktéra powotuje rady nauko-
we czasopism i serii wydawniczych oraz zatwierdza recenzentéw.
Wydawnictwo IS PAN upowszechnia bowiem tylko teksty zrecenzo-
wane i zredagowane, z zarejestrowanym numerem DOI lub ISBN
(tzw. ztota droga). Informacje na temat tego aspektu polityki wydaw-
niczej zawiera baza Sherpa/Romeo (http://www.sherpa.ac.uk/romeo

/search.php). Jednocze$nie wydawnictwo przestrzega zasad dotycza-
cych etyki publikowania, ujetych w wytycznych organizacji Commit-
tee on Publication Ethics (COPE), ktérej jest cztonkiem.
Wydawnictwo IS PAN korzysta ze $rodkéw Ministra Nauki i Szkol-
nictwa WyZszego przyznawanych na dziatalno$¢ upowszechniajaca
nauke.

Dorota Lesniewska

ZAPROSZENIE NA KONFERENCJE

ZAPROSZENIE NA KONFERENCJE

Fundacja Slawistyczna we wspétpracy z IS PAN oraz Wydziatem Orien-
talistycznym UW zaprasza na II konferencje naukowa z cyklu Antropo-
logiczno-jezykowe wizerunki duszy w perspektywie miedzykulturowej
pt. Dusza w aksjosferze — aksjosfera duszy.

Warszawa, 19-21 pazdziernika 2017 r.,

Biblioteka Uniwersytetu Warszawskiego,
ul. Dobra 56/66, sale 256, 265.
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